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NYLSLISSE-

®
NYLSUISSE
qualité controlée

NYLSUISSE quaité contrdlée = Fiir 50 eine «Bau stelle» ist der NYLSUISSE-Teppich genau richtig.
eingetragene Schutzmarke . .
ﬁ]rgggprgﬂg Erzeugnisse aus Da diirfen Bubentraume wahr werden:

Nylon der VISCOSUISSE,
Emmenbriicke, die deren
Qualitatsvorschriften
entsprechen.

Strapazierfahig und trittelastisch, wenn es manchmal hoch
her geht. Schallschluckend, wenn es einmal laut wird.
Pflegeleicht und lichtecht nach grossen Taten. Das ist der
Teppich mit der NYLSUISSE-Qualitatsmarke. Darauf kann
bauen.

ormieren Sie sich iber das grosse Sortiment von
NYLSUISSE-Teppichen, uni und gemustert in vielen Farben,
bei unserer Marketing-Abteilung.

VISCOSUILISSIE Telefon 04152121

SOCIETE DE LA VISCOSE SUISSE/EMMENBRUCKE

Diese Teppichfabrikanten fiihren NYLSUISSE-Teppiche:

Fatati SA, Quartino Stamm AG, Eglisau

Giubiasco Industrie AG, Giubiasco  Teppichfabrik Melchnau AG, Melchnau
E.Kistler-Zingg AG, Reichenburg  Tiara AG, Urndsch

Schweiz. Teppichfabrik, Ennenda  Tischhauser & Co. AG, Biihler
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Vor dem Start zu den
aussichtsreichen und
spannenden

Wand-zu-Wand-Teppichspielen

der Siebzigerjahre gibt
die Mannschaft der neuen

Alpina Teppichwerke in Wetzikon

ihren Partnern eine
sportliche Erkldrung ab.

1. Wir bekennen uns im
Moment, da wir das Feld
der Branche betreten, zum
Teamwork von Faserher-
steller, Fabrikant, Gross-
handel, Detaillist, Unter-
nehmer und Architekt; nur
das Zusammenspiel fuhrt
zum gemeinsamen, dauer-
haften Erfolg.

2. Wir sind bereit, unseren
Beitrag zum Teamwork zu
leisten

— durch ein Produktions-
programm von Tufting-
Teppichen der mittleren
und gehobenen Klasse,
das wir dank der den

Erkenntnissen
entsprechenden Produk-
tionsanlagen zu interes-
santen Preisen anbieten
konnen,

— durch einen besonderen
Service, den wir Tag fir
Tag verbessern und aus-
bauen wollen;

— durch neue Ideen der
Produktgestaltung, der
Promotion und Koope-
ration.

3. An der Schwelle eines
teppichfreudigen Jahr-
zehnts sind wir uns be-
wusst, dass alle Partner
des Teppich-Teamworks
zunachst - einmal  eine
enorme Informationslicke
beim Publikum schliessen
mussen. Die grosse Un-
sicherheit des Konsumen-
ten kann jedoch nicht
durch Behauptungen und
Kniffe, sondern nur durch
klare Information, sach-
lich-fachliche Beratung

und Dienstleistung in ein
vertrauensvolles Teppich-
bewusstsein  verwandelt
werden.

4. Wir sind willens, unse-
ren Teil zur weiteren Ver-
breitung des Teppichge-
dankens im Wohnbereich
beizutragen. Der ameri-
kanische Slogan

Home means more

with carpet on the floor
muss dem europaischen
Wohner ins Blut Uber-
gehen.

5. Auch dem Objekt-Tep-
pich schenken wir unsere
volle Aufmerksamkeit. Al-
lein auf dem Teilgebiet der
Schulen und Spitéler sind
die im richtigen Teppich
verborgenen  Wohltaten
der Larmbekampfung und
damitdes besseren Zusam-
menlebens oder der Pflege-
leichtigkeit und damit der
Kostenreduktion eben erst
entdeckt worden und gera-
de bei der fur solche Pro-
jekte zustandigen Fach-
welt noch lange nicht
publik genug.

6. Im Zeichen der euro-
paischen Integration den-
ken wir international. Da-
bei liegt uns der Schweizer
Markt zunachst einmal am
nachsten. Doch bereiten
wir uns sorgfaltig auf den
Export vor. ..

Ob nationale oder inter-
nationale Tatigkeit: freie
Konkurrenz, Teamwork
und Fairplay werden bei
uns jedenfalls gross ge-
schrieben.

Steckbrief der Alpina:

Alpina Teppichwerke AG
Kastellstrasse

8620 Wetzikon

Telefon 051 774721
Telex 75371

Président des Verwaltungsrates:
Gustav Wiederkehr

Geschiiftsleitung:
Roland Wiederkehr

Technische Leitung:
Jiirgen Brandes

Mitarbeiter im Aussendienst:

Werner H.Leutwyler,
Eschenstrasse 35, 4900 Langenthal,
Telefon 063 23360.

Fiir die franzésische Schweiz:
Henri Scherz, route Cantonale,
1162 St-Prex,

Telefon 021 761606.

Kantone Basel, Solothurn, Bern,
Zentralschweiz und Tessin:
Erminio Darni, 2575 Téuffelen,
Telefon 032 861577.

Technische Ausriistung: Tufting-
Maschinen, alle bis 500 cm
Fertigungsbreite, fiir Schlingen-
florteppiche, auch gemustert und
Schnittflorteppiche. Eigene
moderne Stiickfirbeanlage.
Teppichriicken-Beschichtungs-
anlage fiir Doppelriicken (Jute
oder synthetisch), Kompakt-
schaumriicken, Waffelriicken,
einfacher Latex-Riicken. Scher-
maschine fiir Tip-shearing
Qualitdten.

alpina




DESSIN 6602 — PHOTO: PUPLIZITATSSTELLE

Die herrlich junge Bettwasche

mit den modischen Dessins

in frischen, frohen Farben —

aus 100% erstklassiger Baumwolle.

WEBEREI GRUNECK/8554 GRUNECK TG




isponieren Sie jetzt!

Disponieren Sie jetzt die biigelfreie Bettwésche
von Dreyfuss. Verlangen Sie die wirklich

problemlose Bettwédsche mit dem Giitezeichen

(Nylsuisse qualité contrélée). Wir fiihren die 7@7 @%;{
Nylsuisse-Bettwiédsche in verschiedenen Farben NYLS(:IISSE
und Dessins. Und das wird auch Ihre Kunden E Dreytuss AG qualte controlee
interessieren: Nylsuisse-Bettwésche lasst sich Bettwiéschefabrik

ausgesprochen leicht waschen und ist rasch Schillerstrasse 1

wieder trocken. Das sind Vorteile, die ins B0 ST Lollen - 5 SAMETIN

Gewicht fallen. Verlangen Sie unsere Offerte.

NYLSUISSE qualité contrélée =eingetragene Schutzmarke fiir gepriifte Erzeugnisse aus Nylon der VISCOSUISSE, E briicke, die ihren Q.

schriften entsprechen.
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BISCHOFF

Le brodeur de St-Gall




The Key to Swiss Textiles

*3e

Specialized Departments for

Novelty Dress Fabrics
Lingerie Fabrics

Fine Shirtings
Rainwear Fabrics
Curtain Fabrics
Furnishing Fabrics
Awning Fabrics

Hausammann Textiles Ltd., 8401 Winterthur, Switzerland

HAUSAMMANN ITALIANA S.R.L., COMO, ITALY
SALES OFFICES IN PARIS AND JOHANNESBURG
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Miiratex-Gardinen aus Tersuisse® mit saum-

Voilages Muratex a bordure et ourlet terminé,
fertiger Bordiire und Miiratex-Dekorstoffe aus Dra-
lon. Die Breite wird als Hohe verarbeitet.

en Tersuisse et tissus d’ameublement Muratex en
Dralon. La hauteur se prend dans la largeur du

tissu. Enfin de beaux tissus qui sont pratiques et
une qualité splendide qui ne cofite pas cher!

quaiité controiée

Die Schonheit ist praktisch und die hohe Qualitét
erschwinglich geworden.

Schweizerische Gesellschaft fiir Tiillindustrie AG, 9542 Miinchwilen TG
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FILTEX LTD. ST.GALL - SWITZERLAND

Teufenerstr.1, 9001 St.Gall - Automatic Weaving Mill
Tel.071 225861 Telex 77116  and Embroidery Factory

SWISS POLYESTER

ZZ ®

TERSUISSE
qualité controlée

Yarns Novelties + Prints
Curtain Fabrics Embroideries

Frankfurter Messe 13.-17. Januar 1971 Halle 4 Gang E Stand 546
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Bettwasche fur den modernen Markt
Spinnen, Weben, Konfektionieren

WERKE

4663 Aarburg Telefon 062/413222 Telex 68103
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«Flair 2000» Zirich Qual. JG 732/Dess. 0444/30

Halle 5
Gang J und K
Stand 903/1004

Internationale Fachmesse
Frankfurt am Main
13.—-17. Januar 1971

melehnau

Unsere Liebe:
Etwas Besonderes in Qualitat und Farbe.
Laufer, Auslegeware, Broadloom
Wolle und Synthetics

Teppichfabrik Melchnau AG CH-4917 Melchnau Telefon 063/8 96 41 () Telex 68436




i £

Mobelstoffweberei Langenthal AG, 4900 Langenthal, Schweiz, Telephon: 063 22986, Telex: 68174. AUSTRALIA: James Hare Scott, 333 Flinders Lane, Mel-
bourne; BELGIQUE/LUXEMBOURG: Misonne & Co. SPRL, Tissus d'ameublement et tapis, 13/15, rue du Canada, Bruxelles 6; CALIFORNIA: Niederhoff Associates, 275
South Beverly Drive, Beverly Hills/California 90212; CANADA: Paul Renz & Co. Ltd. 1173 Bay Street, Toronto; DANMARK: Haahr's Textil, Vestre Engvej 12-14, DK-
7100 Vejle; GREECE: Ant. G. Rezzos, 10 Alopekis Street, Atene 139; HONGKONG: C.E.T.E.C. Representations Ch. H. Jobard, Gargantua Shop, 207, Great China House,
14/14A Queen’s Road, Central, Hongkong; LIBAN: Maison Nicolas Moise Debahy & Cie. P.0.B. 346, Beirut; NEW YORK: Herbert J. Stein, 20 Park Avenue, Suite 11 F,
New York. N.Y.10016; NEW ZEALAND: G.H. Lander, Wellington, Christchurch, Auckland; NEDERLAND: Sanders Woningtextiel Utrecht NV, Langendijk 19-21, Vianen;
NORWAY: Paul Hoyer A/S/Arthur Stenvik, Agenturforretning, @stre Aker vei 95, Postboks 38, Veitvet-Oslo; OSTERREICH: Rohstoffgenossenschaft der Schuhmacher,
Sattler und Tapezierer rGmbH, A-6830 Rankweil, Hannes Breuss, Handelsagentur, Sechshauserstrasse 72, A-1150 Wien 15; PORTUGAL: Hermespor, Agencia Portuguesa
de Exportacéo, LDA, Rua General Taborda, 74, Lisboa; SWEDEN: Kurt Pélsson, Agenturer, Norra Vallgatan 90-92, S-211 22 Malmé; SINGAPORE: Nelson Enterprises,
Satnam House, Room 7, 65-71 High Street, P.0.B. 3128, Singapore 6;; SOUTH AFRICA: H.H. Liebreich (Pty) Ltd.55 Long Street, Cape Town; TUNESIE/MAROC/ISRAEL/
ALGERIE: Maison E. Bertheau, 38,av.de St-Mandé, F-75 Paris XIl¢; DEUTSCHLAND/FINNLAND/FRANCE/ITALIA: Mobelstoffweberei Langenthal AG, CH-4900 Langenthal.
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Foire Suisse d’Echantillons Bale 17-27 avril 1971
Importante participation de I'industrie textile

et de I'habillement.

Présentations spéciales «Création», «Madame et
Monsieur» et «Centre du tricot»

Schweizer Mustermesse Basel 17.-27. April 1971
Umfangreiche Beteiligung der Textil- und
Bekleidungsindustrie.

Sonderschauen «Création», «Madame et Monsieur»
und «Tricotzentrum»

Swiss Industries Fair Basle 17th-27th April 1971

A particularly comprehensive section for the textile
and clothing industry.

Special exhibitions «Création», «Madame et
Monsieur» and «Knitwear Centre »

Feria Suiza de Muestras Basilea17-27 de abril de 1971
Importante participacion de la industria textil y

del vestido.

Presentaciones especiales «Creacion», «Seforay
Caballero» y «Centro del tricot»




Unser

cldencv-ecqm.‘
Werbegirl

wirbt far Sie...

O

TERYLENE
«SIH» empfohlen

&

O

alden@rec«m—

Bettwische aus 50% Terylene und 50% peignierte Baumwolle
Permanent Press | Permalose ausgeriistet

Leon Kremer-Co.

Bremgartnerstr.60, 8036 Zurich FUhrend in moderner Bett- +Haushaltwasche
Tel.051/336867 Telex 565 23
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GLARNER & BLUMER WERBEAGEN

3T 37

(Fantasticly soft)

avana

Biretswil — Switzerland
Worldwide Exports
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PAUL HUBATKA SOHNE CH-9450 ALTSTATTEN

Dekorstoffe - jacquard und bedruckt Curtains - jacquards and prints
Gardinen - gewoben und gewirkt Nets - woven and knitted
Tisch- und Zierdecken - gewoben und bestickt Tablecloths - woven and embroidered
Umfassende Acrilan-Kollektion Acrilan of all kinds
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